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送交簽證申請案前，請自行檢查以下事項： 

ก่อนยืÉนคาํร้องขอวซ่ีา กรุณาตรวจสอบดงันีÊ 
Before submitting your visa application, please check the following: 

1. 所有文件需有正本，提交的影本必須和正本完全相符。                       

เอกสารทุกฉบบัต้องมีต้นฉบบั และสําเนาทีÉส่งมาต้องตรงกับต้นฉบบัทุก
ประการ 

All documents must have originals, and the copies submitted must 

match the originals exactly. 

2. 不接受用手機拍照後列印的資料（包含護照影本）。                               

ไม่รับเอกสารทีÉพมิพ์จากการถ่ายรูปด้วยโทรศัพท์ (รวมถึงสําเนาหนังสือ
เดนิทาง) 
Documents printed from mobile phone photos (including passport 

copies) are not accepted. 

3. 非中文或英文的資料，請自行翻譯重點成中文或英文。 

เอกสารทีÉไม่ใช่ภาษาจีนหรือภาษาองักฤษ ต้องสรุปและแปลเป็นภาษาจีน
หรือภาษาองักฤษ 
Documents not in Chinese or English must be summarized and 

translated into Chinese or English. 

4. 銀行存款證明若不是美金或泰銖，請註明匯率，並換算成美金金額。 

หากหนังสือรับรองยอดเงนิฝากไม่ได้แสดงเป็นสกุล USD หรือ THB 
กรุณาระบุอตัราแลกเปลีÉยน และแปลงยอดเงนิเป็น USD 
If the bank statement is not in USD or THB, please note the 

exchange rate and show the balance in USD. 

5. 面談時，如果申請人無法以中文、英文或泰文做溝通，請自行安排

傳譯陪同。 

หากผู้ยืÉนคําร้องไม่สามารถสืÉอสารด้วยภาษาจีน ภาษาองักฤษ หรือ
ภาษาไทยในระหว่างการสัมภาษณ์ กรุณาจัดหาล่ามมาประกบด้วยตนเอง 
If the applicant cannot communicate in Chinese, English, or Thai 

during the interview, please arrange an interpreter to accompany 

the interview. 


